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V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:
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Tema gucepranii:

1. TIcuxoJioridHi 0COBIMBOCTI PO3BUTKY HABMYOK ay[il0BaHHS MailOyTHIX ¢axiBLiB 3 MDKHApPOIHUX BiZTHOCHH.

2. Psychological Peculiarities of Listening Skills Development of International Relations Future Specialists.

Pedepar:
1. Incepraliito prucBsIY€HO BUBYEHHIO [TPOOJIEMU PO3BUTKY HAaBUUOK ayJil0BaHHS MalOyTHIX QaxiBLiB 3

MI)KHapOJHMX BiJHOCKH. Y IOCJiIKEHHI KOHKPETU30BaHO Ta YTOYHEHO 3MICT IOHATL: "ayil0BaHHA" K BULY

; "CTPYKTypU
MIpOLECY" CIIPUNHATTS YCHOTO MOBJIEHHS; "BHYTPIIIHBOT'O iHIIOMOBHOTO MOBJIEHHS", IK KPUTEPIIO YCHIIIHOCTI

MOBJIEHHEBOI JiSIJIbHOCTI, BUBHAYEHO MOT0 CKJIAI0BI; "HaBUYKA ayIil0OBaHHS" Ta "yMiHHS aylilOBaHHS

PO3BUTKY HaBUUYOK ayJil0BaHHS MalOyTHIX (axiBliB 3 MbKHapOgHUX BiIHOCUH; BU3HAYEHO OCOOIMBOCTI
(PYHKLIOHYBaHHS Pi3HUX aCIEKTiB HABYAJIbHOI B3aeMOZii. Bu3Haue€HO NICHMXOJI0ro-nearoriyii yMoBu Ta
IICUXOJIOTiYHI AeTepMiHAHTH MifBULIEeHHS e(PEeKTUBHOCTI PO3BUTKY HAaBUUYOK ayZil0BaHHS MalOyTHIX (axiBIiiB 3
MIXKHaPOJIHUX BiJHOCHH Ha OCHOBi TEOPETUYHOI'O AOCJiIpKEHHS clieliuiky PO3BUTKY B CTYI€HTiB-MDKHAPOHUKIB
HaBAYOK CIIPUIMAHHS Ta PO3YMiHHS YCHOTO IIOBiIOMJIEHHS Y [IPOLECi ONlaHyBaHHS iHO3eMHOi MOBU. Po3po6iieHo Ta
arpo60BaHO MpOrpaMy PO3BUTKY HABMYOK ay[il0BaHHS MailbyTHIX ¢axiBLiB 3 MDKHApOIHUX BiTHOCHH, SIKa BKJIIOYA€E

aBTOPCBHKUI aJITOPUTM CACTEMU BIIPaB. Ha I'PyHTI pe3yJbTaTiB TEOPETUYHOTO Ta €MIIIPUYHOTO JOCIIJI)KEHb BKa3aHOI



nporpamu, cGOpMyIbOBaHO ITPAKTUYHI peKoMeHalii Bukaagayam BH3 mopo ii BukopuctanHs. Pesysbratu

IOCJIiIKeHHSI MigTBEPAUIIM rinoTesy, o 0yjia BUCYHyTa Ha TI0OYaTKy POGOTH.

2. Thesis deals with investigating the problem of listening skills development of the international relations future
specialists.The essence of the term "listening" as a kind of the speech activity (along with reading, writing and
speaking) has been concretized being intrinsic for foreign communicative competence formation. In this respect
listening constituents such as the motive, object, means and methods of its realization, the product and the result
have been defined. There has been specified the meaning of the following key terms. "Listening skills" have been
defined as automated mechanisms of speech comprehension formed on the basis of single-type exercises
repetition. At the same time "listening abilities" include anticipation or prediction of speech forms and their
meaning, general understanding, quick search for specific information, deeper understanding which helps to
comprehend speaker's attitude / intention, defining unknown lexical units' meaning from the context. "Listening
process structure" comprises four constituents: stimulating and motivational, analytic and synthetic, executive,
and reflexive. "Inner speech" as the criterion of the foreign language listening skills development has been
specified being closely related to all the cognitive processes and speech types. Different aspects of learning
interaction peculiarities have been investigated. In its turn "interaction" is understood as purposeful interchange of
information between the teacher and the members of the study group aimed at achieving the goals of foreign
language study at the higher education institutions. Efficient learning interaction has been proved to take into
account the psychological laws of key motivation, forming the study skills, providing the students' maximum
mental activity, avoiding formality in communicative situations, problem-based approach to the learning process
etc. The difficulties of foreign language listening process have been analyzed according to the peculiarities of a
definite language study stage and certain psychological audingspeech mechanisms and grouped into those which
are connected with the speech segmentation and short-term memory; with long-term memory and anticipation
mechanisms; and also with the inner speech.
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